
97743-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

97743-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relativos a águas residuais, resíduos, limpeza e ambiente – 
Rahmenvereinbarung - Kanalreinigung, Inspektion und Dichtheitsprüfung - 2026-2028 - 
Verbandsgemeinde Weißenthurm
OJ S 29/2026 11/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Verbandsgemeindewerke Weißenthurm - Abwasser
Correio eletrónico: vergabestelle@vgwthurm.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung - Kanalreinigung, Inspektion und Dichtheitsprüfung - 2026-2028 - 
Verbandsgemeinde Weißenthurm
Descrição: Kanalreinigung, Kanalinspektion (TV-Untersuchung) und Dichtheitsprüfung der 
Kanalinfrastruktur auf dem Gebiet der Verbandsgemeinde Weißenthurm sowie dem GVZ-
Koblenz.
Identificador do procedimento: 00bcb059-2496-45cd-92d3-54ead4a2f01b
Identificador interno: 01-06-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Kärlicher Straße 4  
Cidade: Weißenthurm
Código postal: 56575
Subdivisão do país (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 2 086 403,02 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP6YD0YEKS# 1. Die Angebote sind mit 
den geforderten Erklärungen und Nachweisen innerhalb der Angebotsfrist elektronisch - nur 
über das Bietertool der Vergabeplattform - einzureichen. Hinsichtlich der Eigenerklärungen 
kann der Nachweis vorläufig durch eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung geführt 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/97743-2026
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werden. Maßgeblich bleibt jedoch der Inhalt der Bekanntmachung. 2. Das Vergabeverfahren 
wird elektronisch über die Vergabeplattform geführt. Das bieterindividuelle Postfach auf der 
Vergabeplattform fungiert als "elektronischer Briefkasten", der für den Zugang von 
Erklärungen, Nachforderungen etc. im Vergabeverfahren maßgeblich und verbindlich ist. 3. 
Der Versand der Informationsschreiben gemäß § 134 GWB und sonstiger Schriftverkehr, wie z.
B. Nachforderungen, erfolgt ebenso über das Bieterpostfach der Vergabeplattform. 4. Im Falle 
des Angebots einer Arbeits-/Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz ausschließlich über 
den bevollmächtigten Partner der Arbeits-/Bietergemeinschaft.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung - Kanalreinigung, Inspektion und Dichtheitsprüfung - 2026-2028 - 
Verbandsgemeinde Weißenthurm
Descrição: ca. 75 km Kanalreinigung ca. 800 h Einsatz Reinigungsfahrzeug ca. 20 km 
Inspektion Hauptkanal ca. 9 km Inspektion Hausanschlussleitungen ca. 1600 Stk. Inspektion 
Schachtbauwerke ca. 120 h Einsatz Inspektionsfahrzeug ca. 950 m Haltungsdruckprüfung ca. 
240 Stk. Muffendruckprüfung ca. 20 h Einsatz Dichtheitsprüfungsfahrzeug Laufzeit: 
01.07.2026 - 30.06.2028 (siehe unten)
Identificador interno: 01-06-2026
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag hat eine Mindestlaufzeit von 2 Jahren und verlängert sich 
um 1 weiteres Jahr, wenn nicht 6 Monate vor Vertragsende schriftlich gekündigt wird. Der 
Vertrag kann maximal 2-mal verlängert werden (max. Laufzeit 4 Jahre)

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Kärlicher Straße 4  
Cidade: Weißenthurm
Código postal: 56575
Subdivisão do país (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Vertrag hat eine Mindestlaufzeit von 2 Jahren und 
verlängert sich um 1 weiteres Jahr, wenn nicht 6 Monate vor Vertragsende schriftlich 
gekündigt wird. Der Vertrag kann maximal 2-mal verlängert werden (max. Laufzeit 4 Jahre)

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme# 1.) Die Vergabeunterlagen 
sind ausschließlich digital über die Vergabeplattform erhältlich. Gegebenenfalls erforderliche 
Änderungen an diesen Unterlagen oder zusätzliche Bieterinformationen werden ebenfalls 
ausschließlich über die Vergabeplattform kommuniziert. Registrierte Bieter werden 
hierüberautomatisch informiert. Es wird daher empfohlen, die Unterlagen mit Registrierung zu 
beziehen. Werden Vergabeunterlagen anonym heruntergeladen, liegt die Information über die 
Aktualität dieser Unterlagen in der alleinigen Verantwortung des unregistrierten Bieters. 2.) 
Anfragen von Bewerbern/Bietern werden nur in Textform über die Vergabeplattform von der 
unter genannten Kontaktstelle entgegengenommen und von der Vergabestelle ausschließlich 
in Textform über die Vergabeplattform beantwortet. Anfragen sollen bis spätestens 10 Tage 
vor Ablauf der Einreichungsfrist für die Teilnahmeanträge bzw. Angebote gestellt werden. 3.) 
Der Versand der Informations- und Absageschreiben gemäß § 134 GWB erfolgt grundsätzlich 
über die Vergabeplattform an die plattformseitig hinterlegten Kontaktdaten des Bieters bzw. an 
die hinterlegten Kontaktdaten der das Angebot einreichenden Stelle. Im Falle des Angebotes 
einer Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz der Vergabestelle grundsätzlich über die 
Vergabeplattform an die plattformseitig hinterlegten Kontaktdaten des bevollmächtigten 
Mitglieds der Bietergemeinschaft bzw. an die hinterlegten Kontaktdaten der das Angebot 
einreichenden Stelle. 4.) Ergänzende Informationen oder sonstige Korrespondenz der 
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Vergabestelle erfolgen grundsätzlich über die Vergabeplattform. 5.) Die Angebote sind mit den 
geforderten Erklärungen und Nachweisen bis zum Ablauf der jeweiligen Einreichungsfrist 
elektronisch, verschlüsselt in Textform über die unter I.3) angegebene Vergabeplattform 
einzureichen. 6.) Ausländische Bieter haben geforderte Nachweise /Bescheinigungen ihres 
Herkunftslandes vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist 
eine beglaubigte Übersetzung ins Deutsche Beizufügen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: 8. Bieter müssen mit Angebotsabgabe und während der 
Werkleistung die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfähigkeit, 
Zuverlässigkeit der technischen Vertragserfüllung) und Gütesicherung des Unternehmens 
nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut für Gütesicherung und 
Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gütesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 - 
Beurteilungsgruppen I, R, und D sind während der gesamten Laufzeit der 
Rahmenvertragsvereinbarung zu erfüllen und mit Angebotsabgabe nachzuweisen. Der 
Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfüllung der Anforderungen und die 
Gütesicherung des Unternehmens nach Gütesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 mit dem Besitz 
des entsprechenden RAL-Gütezeichens Kanalbau für die geforderten Beurteilungsgruppen 
nachweist. Der Nachweis gilt insbesondere als gleichwertig erbracht, wenn der Bieter die 
Erfüllung der Anforderungen durch einen Prüfbericht entsprechend Güte- und 
Prüfbestimmungen Abschnitt 4.1 für die geforderten Beurteilungsgruppen nachweist und eine 
Verpflichtung vorlegt, dass der Bieter im Auftragsfall für die Dauer der Werkleistung einen 
Vertrag zur Gütesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 entsprechend Abschnitt 4.3 abschließt und 
die zugehörige "Eigenüberwachung" entsprechend Abschnitt 4.2 durchführt.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Auftragnehmer muss ausreichend versichert sein. Vom 
Betriebshaftpflichtversicherer ist eine Bestätigung vorzulegen, dass eine Deckungssumme von 
mind. 5.000.000 EUR für Personen-, Sach-, und Umweltschäden und mind. 1.000.000 EUR 
für sonstige Vermögensschäden je Schadensfall besteht und die Versicherungsprämie bezahlt 
ist. Sämtliche Kosten für die Versicherungen sind in die Einheitspreise einzurechnen. Dies 
kann durch eine Bescheinigung der Versicherung nachgewiesen werden, dass die 
Versicherungssumme im Auftragsfall zur Verfügung steht.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Qualifikation für Arbeiten mit verkehrssichernden 
Maßnahmen Benennung der verantwortlichen Person sowie Vorlage eines gültigen 
Schulungsnachweises gemäß Schulungsplan MVAS über die Ausbildung nach RSA und ZTV-
SA.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXP6YD0YEKS/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS

https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 73 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulässig ist, insbesondere im 
Sinne des § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Verbandsgemeinde Weißenthurm Stabsstelle Zentrale Vergabe Außenstelle - 
Nebengebäude Raum 6 Basisgeschoss Kärlicher Straße 6 56575 Weißenthurm
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Auftraggeber wendet das 
Landestariftreuegesetz (LTTG) Rheinland-Pfalz an. Der Auftraggeber wendet die Regelungen 
der Verwaltungsvorschrift "Öffentliches Auftragswesen in Rheinland-Pfalz" in der jeweils 
geltenden Fassung an.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Informações sobre os prazos de recurso: Von Bewerbern/Bietern erkannte Verstöße der 
vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter gegenüber dem 
Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen. Erklärt der Auftraggeber, dass er der 
Rüge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen nach Eingang der 
Mitteilung bei folgender Stelle schriftlich einen Nachprüfungsantrag zu stellen: 

https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXP6YD0YEKS
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Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und 
Weinbau Stiftsstraße 9 55116 Mainz Deutschland E-Mail:  vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Tel.: +49 6131 / 165240 Fax: +49 6131 / 162113
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Verbandsgemeindewerke Weißenthurm - Abwasser
Organização que recebe pedidos de participação: Verbandsgemeindewerke Weißenthurm - 
Abwasser

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Verbandsgemeindewerke Weißenthurm - Abwasser
Número de registo: 071375008000-001-17
Endereço postal: Kärlicher Straße 4
Cidade: Weißenthurm
Código postal: 56575
Subdivisão do país (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Stabsstelle Zentrale Vergabe
Correio eletrónico: vergabestelle@vgwthurm.de
Telefone: +49 2637-9130
Fax: +49 2637-913100
Endereço Internet: https://www.verbandsgemeindeweissenthurm.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Número de registo: DE355604198
Endereço postal: Stiftstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 06131-162234
Fax: +49 06131-162113
Endereço Internet: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:vergabestelle@vgwthurm.de
https://www.verbandsgemeindeweissenthurm.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
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Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 297afe00-cb47-45b0-8916-b39e3c7baf46  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/02/2026 09:55:34 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 97743-2026
N.º de edição do JO S: 29/2026
Data de publicação: 11/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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